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INSTITUCIONALNI katerim se lahko poistovetijo  evropskih institucij. V  tej

SPOMIN

evropskih politikov in uradnikov
ni le dragoceno gradivo za
raziskovalce, ampak tudi vir, s

EU

drzavljani EU.

Stevilne
zgodovine,  Ki
izpovedi Stevlinih protagonistev

zbirki intervjujev lahko slisite
nekadnje predstavnike EU
oovoriti, zakaj so izbrali Evropo
in kaj jim Evropa pomeni.

Zgodovinski arhiv
v svojem skladisCu hrani
zbirke  pripovedne
vkljuCujejo

Enrique

BARON

1989 - 1992

Enrique Baron Crespo © Communautés européennes 1987

CRESP(

predsednik Evropskega parlamenta

“Since the beginning of my University
studies, the two political love affairs of
my life were democracy in Spain and the

2

construction of Europe.

HAEU, INT 884

“Meme si la situation actuelle n’est C h ri S tl ne
pas tres rose, ¢’estle moins qu’on puisse
dire, je crois qu’il faut toujours rappeler VERG ER
les fondamentaux, |...] c’est quand meme .
uradnica
la Communauté de paix qui est a l'origine de 1987 - 2009
la construction européenne, il ne faut
jamais 'oublier.”
HAEU, INT 302
Christine Verger © European Union 2013 Source: EP - Photo: Jennifer Jacquemart
J 0OS e Manue l “I think there was a clear link and inspiration,
not only from the élite because there was a lot of
migrants, Portuguese working in France,
predsednik Evropske komisije Switzerland, In Germany, in Great Britain.
2004 - 2012 . . .
The 1dea of Europe in Portugal was considered a
very good and positive 1dea.”
HAEU, INT 798
José Manuel Barroso © European Union 2014 Source: EP - Photo: Mathieu Cugnot
“..to be a part of that ‘\ /I artin

multi-national, multi-lingual,
multi-ethnical, multi-religion,
multi... character place.

A unique one in the world. It is

so fascinating, so enriching.”

HAEU, INT 875

SCHULZ

predsednik Evropskega parlamenta
2012 -2017

I
e IR
- ,-_:.—_:-_-' ’ .
ol e
B
' ]
W -5
7 Z
R
é:_( : ]
2 ] Y v“’_ —
Fo
7 E
. r
v
i
i
" ¥
1

------

S i o .q'__. s o
B el b
’x ."',-ll:,, — '_ .
A Bon ,
Bl
n‘l _h. .r " IH‘ n- L I.I. I
r e =T r -
gl

.
= nan® 1

Martin Schulz © European Union 2016 Source : EP - Photo: Marc Dossmann

2005 -

Catherine Day © European Union 2013 Source : EP - Photo: Didier Bauweraerts

Catherine

i DAY

generalna sekretarka Evropske komisije

“I had been in University at the
moment of Irish accession, so it was
deeply topical and everybody felt, this
was a historical change. |...] So, it was
2015 an opportunity both to be involved 1n
something that was new for my

country and for me personally, too.”

HAEU, INT 134

“Le but final que moi je considérais comme
important, ¢’était de créer un espace
européen ou les gens vivraient en paix,
d’abord, pourraient bénéficier du fait d'un
développement économique plus facile et
plus important que si les pays étaient restes
individuellement indépendants.”

HAEU, INT 238

Claude

PLEINEVAUX

uradnik EURATOM - a 1960 - 1967
in Evropske komisije 1967 — 1998

Claude Pleinevaux © European Union
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Prvi evropski potni list, ki ga je izdala ESPJ
leta 1953. HAEU, CEABO2 122 -
Photos: ERSC/USI and unknown authors

PRETOK
DELAVCEV

je bil Kljucni del evropskega povezovanja
n predstavlja del Ustavnih pogodb.
Rezultat tega se kaze kot enakopravno
obravnavanje drzavljanov pri iskanju
zaposlitve in delovnih pogojev. Hkrati

Da je bilo vsklajevanje nacionalnih
polticnih rezimov za evropske institucije
velik izziv, saj imajo drzave Clanice
razlicna zgodovinska in  socialno-

kulturna ozadja.

Rudarji v osrednji Siciliji (Italija), 1962.
HAEU, BEI 2157 - Photo: Unknown

Rudarji v rudniku premoga, 1958.
HAEU, CEABQ9 586 - Photo: Unknown
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Read the Europe Casebook for more information about these sponsors.

CONFEDERATION EUROPEENNE DES SYNDICATS

Plakat ob dogodku “Tour pour l'emploi ‘977 ki ga je pripravila Evropska konfederacija sindikatov.
HAEU, NDG 451

Plakat “Prosto gibanje”, ki ga pripravil Evropski parlament.
HAEU, NDG 284

Plakat o moznostih zaposlitve po vsej Evropi.
HAEU, NDG 341

P RA -\ I C E d ‘ 1 a \/ C ‘ R/ 30.4.2004 EN Official Journal of the European Union L158¢ 77

DIRECTIVE 2004/38/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT
AND OF THE COUNCIL
of 29 April 2004

Evropskosodiscejeleta 1969
presodilo, daimadelavec migrant,

Jacqueline Nonon (FR)
uradnica Evropske komisije
1958 - 1980
HAEU, INT 226

FERICHETS H OF

DER

EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

CORTE! DI GIUSTIZIA

DELLE

COMUNITA EUROPEE

O He R ST G
DES

COMMUNAUTES EUROPEENNES

HOF VAN JUSTITIE
VAN DE

EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

Nach dem Gleichbehandlungsgrundsatz, der auf Grund von
Artikel 48 des EWG-Vertrages in den Artikeln 9 Absatz 1

der Verordnung Nr. 38/64/EWG des Rates vom 25,Mirz 1964

und 7 der Verordnung Nr. 1612/68/EWG des Rates vom 15,
Oktober 1968 festgelegt wurde, hat ein Wanderarbeitnehmer,
der Staatsangehdriger eines Mitgliedstaates ist und seine
T&tigkeit in einem Unternehmen eines anderen Mitgliedstaates

ki je prekinil delovno razmerje zaradi

opravljanja vojaske sluzbe v svoji drzavi,
pravico, da se to obdobje uposteva pri

on the right of citizens of the Union and their family members
to move and reside freely within the territory of the Member States
amending Regulation (EEC) No 1612/68 and repealing Directives 64/221/EEC,
68/360/EEC, 72/194/EEC, 73/148/EEC, 75/34/EEC, 75/35/EEC,
90/364/EEC, 90/365/EEC and 93/96/EEC

izracunu pokojninske dobe.

zur Erfiillung der Wehrpflicht gegeniiber seinem Heimatland
hat unterbrechen miissen, Anspruch auf Anrechnung der Wehr-
dienstzeit auf die BetriebszugehSrigkeit, soweit im Be-
schaftigungsland zurlickgelegte Wehrdienstzeiten den ein-
heimischen Arbeitnehmern gleichfalls angerechnet werden.

(Text with EEA relevance)

URTEIL DES GERICHTSHOFES

In der Rechtssache 15/69

‘THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

betreffend den dem Gerichtshof auf Grund von Artikel 177 EWG-
Vertrag vom Bundesarbeltsgericht in Kassel in dem vor diesem
Gericht anhfngigen Rechtsstreit

q- e re -k
= g ._"ﬁ-r ="

Luxemburg, den 15.0ktober 1960 .

Having regard to the Treaty establishing the European Community, and in particular Articles 12,
18, 40, 44 and 52 thereof,

Wirttembergische Milchverwertung-Stidmileh-AG,
Stuttgart-N, Rosensteinstrasse 20,

- Beklagte und Revisionskligerin - 1

Having regard to the proposal from the Commission ,
gegen

Herrn Salvatore Ugliola, Arbeitnenmer, Having regard to the Opinion of the European Economic and Social Committee 2,

Stuttgart-H, Rosensteinstrasse 20,

“La libre circulation, qui touchaient
des tranches de populations comme
les travailleurs migrants. Quand on
afaitle reglement, moijai trouvé ca
trés important, que les travailleurs S et At pP oo Nenoresig N, LE12/68 i T o 35, =
puissent circuler comme c¢a. La | o e

libre circulation des travailleurs pen caracersroe

c’était presque plus important gue
la circulation des monnaies si vous
voulez Les monnaies cétait important,
mais que les hommes puissent faire

’Europe en circulant!”

- Ki¥ger und Revisionsbeklagten - Having regard to the Opinion of the Committee of the Regions *,

vorgelegten Antrag auf Vorabentscheidung Uber die Auslegung

von Artikel 9 der Verordnung Nr, 38/64 des Rates vom 25, Mirz 1964

Ulber die Freizligigkelt der Arbeitnehmer immerhalb der Gemeinschaft

(Amtsblatt Nre 62 vom 17.%,1564) und von Artikel 7 der den gleichen

Acting in accordance with the procedure laid down in Article 251 of the Treaty 2

v

VAN HOUTTE /

Der nzler:
A

OJC270E, 25.9.2001, p. 150.

0OJ C 149, 21.6.2002, p. 46.

0JC 192, 12.8.2002, p. 17.

Opinion of the European Parliament of 11 February 2003 (OJ C 43 E, 19.2.2004, p. 42),
Council Common Position of 5 December 2003 (OJ C 54 E, 2.3.2004, p. 12) and Position of
the European Parliament of 10 March 2004 (not yet published in the Official Journal).

Direktiva
2004/58/ES Evropskega
parlamenta in Sveta je uveljavila

A W oR o=

Urteil 15/69

.o

pravico drzavljanov Unije in njihovih

druzinskih clanov do prostega gibanja

Razsodba Evropskega sodisca, 15. oktobra 1969: sodni primer Wirttembergische Milchverwertung-Stdmilch AG proti Salvatore Ugliola. in prebivanja na ozemlju drzav
[case 15-69] HAEU, CJUE 306 Clanic.

|zvlecek Direktive 2004/58 / ES. Uradni list Evropske unije, L 158/77, 30. 04. 2004.
L 158/77,30.04.2004

Fabrizia

BADUEL
GLORIOSO

Podpora delavskim pravicam

Fabrizia Baduel Glorioso
(Perugia 1927 —2017) je bila sindikalistka,

vKljucena v italijanskih in evropskin zdruzenjin

o\ \so

“Zahodna Evropa ima impresivno kulturno dediscino,

ima izkusnje in produktivni potencial Sirokega
industrializiranega obmocja [...] Zahodna Evropa uziva
tudi zgodovinsko kulturo ogromnega delavskega gibanja.”

ter ustanove. Leta 1978 je bila izvoljena
za predsednico Evropskega ekonomsko-
socialnega odbora (EESO), svetovalnega
odbora, ki ga sestavljajo delodajalci,

sindikati in predstavniki organizacij civilne
Povzeto po uvodnem nagovoru Fabrizie Baduel Glorioso na EESO, 17. oktober 1978 (prevod iz Italijanscine)

druzbe. Bila je prva zenska, ki je bila izvoljena HAEU, FBG 70

za predsednico institucionalnega organa

Fvropskih skupnost.
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Fabrizia Baduel Glorioso, 17. oktober 1978. HAEU, FBG 105 - Photo: Unknown Fabrizia Baduel Glorioso, udelezena pri sindikalnih dejavnostih Confederazione Italiana Sindacati Lavoratori (CISL), najverjetneje leta 1952.

HAEU, FBG 89 - Photo: Unknown

Fabrizia Baduel Glorioso med 163. plenarnim zasedanjem EESO,
Bruselj, 29-30 november 1978.
HAEU, FBG 107 - Photo: Unknown
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/ENSKE ZA
ENAKE PRAVICE v evrori . E N A KO ST

SPOLOV

je ena izmed pomembnih
vprasanj v zadnjih  nekaj
desetletjih, in merilo kakovosti
| demokraticne druzbe. Evropske

Leta 1976 je v . . N .
SSnEETECESll. | NStitucije so imele pomembno

THE CHALLENGE FOR WOMEN
IN A STRONGER EUROPE

vz o =R (0go pri spodbujanju enakeg?
E%!%g%‘g%éf“ep”pw‘Ewopsk' ?Z;aolgref;anfbpleﬂaatkef: pprlaavé:ia obravnavan Ja MOoskih in vzensk
’ U A na trgu dela, in uravnotezenost
e spolov v odlocanju. Popolna
., , é enakost pravic in moznosti za
—/;/f gl o e mqéke in zenske Sevedno ostaja
' izziv za vse evropske vlade in
et druzbe.

ayant pour objet la demande adressée & la Cour, en application de
1'article 177 du traité C.E.E., par la Cour du travail de Bruxelles
et tendant & obtenir, dans le 1itige pendant devant cette juridiction
entre

Gabrielle DEFRENNE,

ancienne hotesse de 1'air, domicilige & Bruxelles-Jette,

et

la Société anonyme belge de navigation aérienne SABENA,
ayant son siége d Bruxelles,

une décision & titre préjudiciel sur 1'interprétation de 1'article 119 du
traité C.E.E.,

Jacqueline Nonon (FR)
uradnica Evropske komisije 1958 - 1980
HAEU, INT 226

Plakat “Evropa je zenska”, razstava v Milanu (Italija), januar-februar 1989. Plakat “Evropa je zenska” razstava v Milanu (Italija), januar - februar 1989. b rree aa/75 -1

HAEU, NDG 165 HAEU, FDLV 71

“Jemesuistrouveealatéted'un groupe
de travail gu'on a baptisé le groupe AD
HOC pour [égalité des femmes et cest

Sodba Evropskega sodis¢a z dne 8. aprila 1976. Gabrielle Defrenne proti de la quest partie la égislation”

Société anonyme belge de navigation aérienne Sabeni.
HAEU, CJUE 412 A

Fausta

D ESH 0 RM ES “Res je, zivele smo v vakuumu, nihce se ni ukvarjal z
nami, ampak to je bila nasa moc. Tako je bilo, ko sem
prevzela vodenje zenske informacijske sluzbe.”

EVI’O pSka d kt|\/|5tka /d pI’aVICG feﬂSk HAEU, INT 726 (Fausta Deshormes La Valle, preveden iz francoscine)

Fausta Deshormes La Valle
(Neapelj 1927 - Rim 2013) je bila

novinarka, ki se e ukvarjala z

evropskimizadevami. Leta 1976 je bila
imenovana za vodjo “Informacijskega
urada zensk”, ki ga je ustanovila
Fvropska komisija. Organizirala je
Stevilne pobude za vkljucitev zensk v
razpravo o enakostispolovinevropske

iIntegracije

Fausta Deshormes
La Valle je spodbudila izdajo
revije “Zenske Eviope” (1977-1991),
da bi Evropskim zenskam dala glas

v Skupnosti.

Femmes d Europe

Bruxelles, mars / avril 1980 - n® 14

f ﬂ?&m&"}?i l _L {F;m" .

DONNE
TOTIRMO
PER L'EUROM

COPENHAGUE O 14-30 JUILLET 1980

Fausta Deshormes La Valle na srecanju odgovornih urednikov zenskega tiska, april 1978.
HAEU, FDLV 70 - Photo: Unknown

Ce pulletin est édité par ia

COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES :.’-: /X/SD_F,_
€ T o @
Naslovnica biltena “Femmes d’Europe”, 1980, Fausta Deshormes La Valle v svoji pisarni pri Evropski komisiji, okoli leta 1979. prima elezione europea: 10 giugno 1979 &2 sleilero pvil evieasi el
st. 14 (marec / april). HAEU, FDE 389 HAEU, FDLV 70 - Photo: Unknown ' '

HAEU, CS 54

Izvolitev Simone Veil za predsednico Evropskega parlamenta
17.julij 1979 © European Union 2019

Simone

Simone Veil
(Nica 1927 — Pariz 2017) je bila francoska VEI L
pravnica in politicarka, ministrica za

zdravje in Clanica Ustavnega sveta Voditeljica Evropskega parlamenta
v Franciji. Prezivela je kontracijsko

“‘Le Parlement Européen, maintenant élu au suffrage universel est desormais porteur d’une
responsabilité particuliere. Et pour relever les défis auxquels 'Europe est confrontée, c’est dans
trois directions qu’il faudra l'orienter, 'Europe de la solidarité, I'Europe de l'indépendance,
['Europe de la coopération”

taborisce Auschwitz-Birkenau in bila . :

. foc : . . oy A , qu' & &l -
17.julija 1979 izvoljena za predsednico e W"Qf;ﬁféyﬁﬁww Vel o

Evropskega parlamentain je bila prva sazalaconss b e
g, %‘4 2 uneuhl Al Mr Lo Canuciiant - A

' ' ' : AT } nwmmm
neposredno izvoljena predsednica il e cm.m G U duste g

=
Tl e senbis, A Ya 1umier,p Arase expiérience qui a presJue un an

EV r-O pS ke ga pa rl a m e n ta . anjourd hul, que <lest bien sur cotn vaie que notve Assenklde s'est engagée.
,.-J;g Conscisnce @ 1 Burope pour les Envopdens, .aotre Assemblée XTend -aussi 3 deverir 1
T eensbionge e LTurops A & e«yumd < r-a:ﬁ monde. ; W

1%ocoasion des-cvises & hEghardstan. aPt ﬂ'iram &

W de fagon nuan

ira.et ffum, kes W*ﬁs ey pauples enzczxuzn,s Elle ® &k
cléﬂ:mg:,m\‘ abtalnies A : pa:::&
Brran \

—_—

Nicole Fontaine oy &L»”S‘cf ﬁ*?mmm .

jebilapo Simone Vel druga

oh 2lles 'se produlsent. Cerces, #HARS Ce MWreding uwn Aquilibre est A cronver paur g

Zenska, izvoljena za predsednico
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Evropskega parlamenta leta avoris.,

1658, |
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© Communautés européennes 1999 9. maj 1980. HAEU, PE1 23056

Simone Veil v Evropskem parlamentu, 17. julij 1979. HAEU, UEF 229 - Photo: Unknown

Ursu 1 q “Mi, izgnani iz Evrope, ki “naso drzavo menjamo bolj

H I RSC H M AN N pogosto kot nase cevlje” - kot je dejal Brecht, predstavnik

Ursula Hirschmann

(Berlin 1913- Rim 1991) je bila aktivistka, izgnanih - tudi mi nimamo nicesar izqubiti razen svojih verig

militantna  antifasistka in podpornica v zdruzeni Evropi, in to je razlog, zakaj smo federalisti.
eviopskega federalizma.  Med vojno Otoka Ventotene do Evrope

je promcvirala tajno razpecv:evanje (Ursula Hirschmann, Noi senzapatria, Il Mulino 1993, prevedeno iz Italijanscine.

Ventotenskega manifesta in organizirala

DrVO Srecanje evropskega federalisticnega
gibanja leta 1943, Leta 1970 je hila

soustanoviteljica skupine “Femmes pour

José Manuel Barroso (PT)
predsednik Evropske komisije 2004 - 2012
HAEU, INT 798

"All the governments wanted the more important portfolios. And they
were not sending [...] women. And in fact, | wanted to have at least 9
oronethird[...] I had to push the governments to send me women as
candidates. [...] but at the end we've got it.”

'Europe’.

Gianluigi Valsesia (IT)
visoki uradnik EU 1962 - 2001
HAEU, INT 288

Ursula Hirschmann je bila

porocCena s Altierom Spinellijem,

ki ga je prvic srecala na otoku s L . .
Etl'on devait faire tout ce qui est possible pour augmenter les taux de [la]
présence [féminine] qui étaient a [épogue extrémement marginaux par
rapport a la présence masculine au sein des services communautaires”

Ventotene. Predtem je bila porocena

z Eugenioem Colornijem, ki je bil

ubit med vojno

' ;",;:,; i ﬂ"@

Osebni dokument Ursule Hirschmann, 1940. T T\ :

“T"’Ml P

'\-.&

Altiero Spinelli na konferenci v Antwerpnu, 1972.
HAEU, AS 294 - Photo: Unknown

Razglednica z otoka Ventotene.
Fondo Ernesto Rossi
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EVROPEJCI MILADINA
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MLADI¥perarxo eveoro

“Tabor

. /.

Lorelaj” je bil eden od

Stevilnih pobud mladih
Evropejcev, organiziranin v
zacCetku leta 1950,

.

e

Mednarodni tabor za evropsko mladino na Lorelaju, Nemcija, 1951.
HAEU, CS 94 - Photos: Unknown

Paolo Clarotti (IT)
uradnik Evropska komisija 1959 - 1996
HAEU, INT 124

“J'ai participé a ce gu’'on a appelé la campagne
européenne de la jeunesse qui était une campagne
lancée par le mouvement européen italien qui était

a ses debuts a lépoque.”

Georges Rencki (FR)
uradnik Evropske komisije 1958 - 1992
HAEU, GR 149

‘Il sagit daffirmer le désir des jeunesses politiques de voir 'Europe s’unir au plus
vite possible. [...] D’autre part il s‘agit d'étudier un certain nombre de probléemes
spécifiquement jeunes qui se rattachent a la construction europénne et de créer

Une conscience europénne des jeunesses politiques.”

17 .o

Dejavnosti “Movimento federalista Europeo (MFE) “ na njihovem sedeZu v Firencah, Italija, junij 1996.
HAEU, SP 85 - Photo: Unknown
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MLADI

so bili ciljna skupina dolocenih
bolitik  EU, kot je program
frasmus. Hkrati pa so  tudi
oroaktivno sirili idejo o Evropi
oreko mladinskin organizacij in
gibanj ze od zacCetka evropskega
integracijskega procesa. Kako

otroci in mladi ljudje dojemajo
evropski prostor, je odraz vpliva
evropskih politik, kot tudi nacrta

za Evropo prihodnosti.
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DU HAUT DU ROCHER DE LA LORELEY.
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Un groupe de Jeunes Equipiers de PRO PACE s’est rendu au Camp
de la Loreley en Allemagne et y a séjourné durant la premiére décade de
cette importante rencontre-confrontation.

Ce Camp de la Loreley est une nouvelle expérience dans le domaine
des rencontres internationales de jeunes. Aussi avons-nous jugé intéres-
sant de lui consacrer la plus grande partie du présent numéro de SOLEIL
LEVANT en donnant, entre autres, des impressions de Jeunes Equipiers
participants sur les rencontres en genéral, sur les Allemands, et sur I'édifi-
cation d’entités politiques supranationales telle la Fédération européenne.

Nous serions heureux si nous ouvrions ainsi une tribune ou seraient
SOMMAIRE discutés les grands problémes du jour : l'organisation de la paix et ses
prémisses, la coopération universelle, les relations entre Etats et blocs,
le fédéralisme, I"Allemagne, etc.

en rage 2

Recenzija “Soleil Levant” mladinske sekcije zdruzenja “Pro Pace”, na Tabor Lorela;.
HAEU, AM 195
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COLLOQUE SUR LES DROITS DES JEUNES EN EUROPE |
Avignon, 22 - 24 février 1980

Nows demandons une Charte des Droits des Jeunes non seulsment pour garantir un socle minimum de |

dn’!;;lrs, rmais pour oeiller & cf qu'il y ait une dgalitd pour tous les feunes quant d exercice de ces droits |
rmen b,

‘el était bz message lancé por [es participants au Collogue sur “Les Divoits des Jeunes en Europe”, collogue |

urﬁam'sr’d‘u 22 au 24 er purr le Forum Jeunesse o m}peran'r.rn aver la Fondation France-Libertés et la |
ville d"Avigmon. "Il faut arréter de parler ef prendre plultt des mesures concréles pour metire en penvre i

une oéritable politique qui garantsse Uaccés aux droits fondamentony”, a déclard Antomio Segurn,
Président du Forum Jeumesse lors de lo session de cldture le 24 fémrier. L'objectifdu Collogue dait d"éudier
.'nsfj'uau'uudﬁdrnl’iﬁdﬁjﬂum‘.ﬂdﬁuﬁ[ﬂCn.mmummfeumﬁ_ﬂmurdh ‘pis dans la théorie el dans la pratique. |
en pue de la publication d"une vaste ftude sur les droits des jeunes dans I Exrope de 1992,

Plus de cent experts ef représentanis des organisations de jeunesse ont assisté & ce Collogue. Parmi les

Wﬂmﬁ!ﬁﬁ qui aoaiend du d [invitation, i y aoail ame Danielle Mitterrand, Présidenfedela |
ondation France-Libertés, M. Jacgues Delors, Président de la Commission des C.E.

Le Président Defors, qui assistart pour La premigre fois & une activitd du Forum Jeunesse, s'est engagd & ce

Manuel Marin Gonzalez (ES)

podpredsednik Evropske komisije
1986 -1999. HAEU, INT 631

‘... pudimos lanzar en el campo de la cultura un proyecto, que
fue pionero en su género, y que confirmo a nivel europeo algo tan
importante como las autonomias de las universidades que fue el
programa Erasmus”

ﬁe la Commission européenne fe som soufien fotal 4 [Midde de conpoguer une réurtion le des
inistres de la jeunesse de la C.E. Il a ajoutd que cetle Charte des Divoits des Jeunes permetirail & la
Conemdssion de [ancer des actions dans de snoupeaiey demaines de travadl. 11 aauss: recosesin b2 ndeessitd de
resserrer les liens evitre le Forum Jeunesse et la Comnmmission.

Bilten Evropskega

mladinskega foruma. & __A
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kcononinues ‘et sclaus, Lesi anssignenty et (e univeraitaires, aloes wime Praznovanija, ki jih je organizila Evropska Unija, ob obeleZju mejnika enega milijona ERASMUS $tudentov.

que certains hommes politiques multipliaient Lles préalables et Les © European Communities 1992 - Source: EC - Photo: Christian Lambiotte
obstacles. N'a=t~on pas entendu dire qu'on renégocierait Lle traité

d'adhésion de L'Espagne et du Portugal, qu'on reverrait L'Acte Unique

GEEF JE DIPLOMA "N EXTRA STER MEE

européen, que L'on refuserait & Lla Communauté des moyens financiers

EEN GOEDE START
KIES VOOR HET EUROPESE CIRCUIT

supplémentaires ?

Je me souviens qu'au Conseil européen de Londres - en décembre 1986 =
intervenant pour demander aux Chefs de Gouvernement les plus récalcitrants
de reconsidérer leur opposition au programme Erasmus, j'avais sous les yeux
un télex envoyé par 40 doyens de facultés d'Europe apportant un soutien
puissant et chaleuyreux aux propositions de Lla Commission européenne.
J'avais &té frappé par Lle caractére imposant et rapide de cette
mobilisation qui confirmait que le monde universitaire s'était lancé de

plein pied avec nous dans L'aventure.

Les raisons en sont sans doute multiples : L'ouverture des jeunes sur le
monde, le mouvement irresistible d'accés & la connaissance, Lla vocation

universelle de Lla culture universitaire. Des théses savantes seront je

L'espére produites sur ce phénoméne, mais je me doizs simplement de

souligner ici Lle dynamisme propre du systéme &ducatif, de ceux qui

Studentenmobiliteit
met overdraagbare ERASMUS
studiepunten

L'assument quotidiennement et vous dire les contours de cette Europe du

Libre échange intellectuel que nous bltissons ensemble,
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M SOKRATES uno LEONARDO
DURCH EUROPA!

Universitat Wien
16.10.1995

Programe
Erasmus, Socrates in
Leonardo je Evropska komisija

pricela izvajati med letomal980

in 1990. Njihov cilj je spodbujati
inovacije, izobrazevanie,
sodelovanje in mobilnost v
izobrazevanju.

39 Hol  auch Du Dir die neuesten INFOS uber die
BILDUNGSPROGRAMME der Europaischen Union! ¢e

Unser INFOBUS kommt zu Deiner UNI:

9.00 Uhr - 17.00 Uhr

BURO FUR EUROPAISCHE BILDUNGSKOOPERATION

Commissie van de Europese Gemeenschappen Plakati Evropske komisije o izobrazevalnih programih EU.
COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN HAUE NDG 8 and NDG 101
lzvleCek govora Jacquesa Delorsa, predsednika Evropske komisije, med konferenco, Plakat Evropske komisije.
ki jo je organiziral Le Monde skupaj z EGS in Université de la Sorbonne, 2. marca 1988, HAEU, NDG 468
na temo “lzobrazevanje v srediscu evropskega projekta”.
HAEU, JD 72

Risbe
osnovnosolskih in

Unduetre. E pal srednjesolskih ucencev v okviru
. Eu-ro-pal

Music: Tchaikovsky
_Chanson ltalienne - programu HAEU. Teme razprav so bile:

delavnic, ki jih izvajajo v izobrazevalnem

Op.39n°15 pogled posameznika na Evropsko unijo,

Un due tre Eu ro pa prost pretok ljudi in Schumanova

Un due tre Euro pa... deklaracija.
Se mi guardi

ti faccio scoprir

cosa sono dentro di me.
Nei ricordi di infanzia
passata

dai miei nonni a me.

Se guardi dentro di me
vedrai storie sconosciute
ma tutti i personagqi
uniti a te con dei fili Europa.

*

“Zame je Evropa celina, povezana s stevilnimi nitmi’,
oshovna Sola, marec 20109.

Plakat Evropske komisije.

HAEU, NDG 289 §
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Srednja Sola, december 2019
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